YMNOYPTEIO MAIAEIAZ
7 AlA BIOY MAOHZHZ KAl OPHZKEYMATQN

KPATIKO MIZTOMNOIHTIKO NQzZ>0OMAGOEIAZ
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PHASE 4
Miindlicher Ausdruck und Sprachmittlung

ANWEISUNGEN FUR DIE PRUFER

Das vorliegende Heft beinhaltet die Anweisungen flir die Prifer der Phase 4: ,Mindlicher Ausdruck und
Sprachmittlung®.

Ziel der Prufung

Ziel der Prufung ist festzustellen, inwieweit die Kandidaten in der Lage sind,
e ihre Ansichten zu einem Thema zu formulieren,
¢ Informationen auszutauschen, die sie griechischen Texten entnehmen, und

¢ eine Diskussion mit dem Prifer und/oder mit dem anderen Kandidaten zu flihren, wobei sie sich grammatisch
korrekt und der vorgegebenen kommunikativen Situation entsprechend auszudriicken haben.

Aufbau der Priifung

Die Prufung dauert 20 - 25 Minuten. Die Kandidaten werden paarweise gepruft.

Die Prufung besteht aus zwei Aufgaben und wird ausschlie3lich auf Deutsch durchgefiihrt. Auch fir den Fall, dass
ein Kandidat etwas nachfragen méchte, hat er sich auf Deutsch zu duf3ern.

Bevor die Prifungsthemen vergeben werden, stellen sich die Prifer den Kandidaten vor und stellen
anschlief3end, zur Auflockerung der Situation, jedem Kandidaten Fragen, die dessen Interessen und Tatigkeiten
betreffen. Dieser Teil wird nicht bewertet.

Den Kandidaten werden ihre Texte ausgehandigt und die Aufgabenstellung vorgegeben.

Bevor die Prifung beginnt, legen die Prifer fest, wer Kandidat A und wer Kandidat B ist, und informieren sie auf
Deutsch Uber die Vorgehensweise:

» lhnen werden zwei Aufgaben gestellt, mit welchen Uberprift wird, inwieweit Sie in der Lage sind, mit mir und
Ihrem Mitkandidaten ein Gesprach zu flihren.

» Sprechen Sie bitte nur Deutsch, solange Sie sich im Prifungsraum befinden.

» Bei der ersten Aufgabe hat jeder von Ihnen 2 Minuten Zeit, um seine Meinung zu der Frage oder dem Thema
zu aullern und diese zu begrinden. Zuerst antwortet Kandidat Aund dann Kandidat B.

» Beiderzweiten Aufgabe sollen Sie mitdem anderen Kandidaten und/oder mit mir ein Thema besprechen.

» Informationen zu diesem Thema sind einem griechischen Text zu entnehmen. Sie haben 2 bis 3 Minuten Zeit,
diesen Text zu lesen. Jeder Kandidat erhalt einen anderen Text. Diese Texte sind thematisch miteinander
verbunden. Sie werden aufgefordert, die Informationen Ihres Textes dem anderen Kandidaten zu Gbermitteln
und meine weiteren Anweisungen zu befolgen.

» Die Prufungsdauer fiir die zweite Aufgabe betragtinsgesamt 15 Minuten.

Auflockerungsfragen und Mitteilung der obigen Informationen sollten ca. 2-3 Minuten in Anspruch nehmen.

Seite 2 Niveau C1 / Prifungsphase 4
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ZuAufgabe 1: MONOLOG Dauer: 2 Minuten pro Kandidat, insgesamt 4 Minuten
In dieser Aufgabe sollen die Kandidaten eine langere Antwort auf eine Frage geben, indem sie ihre Ansicht zu
einem Thema duf3ern und diese auch begrinden.

Den Kandidaten werden unterschiedliche Fragen gestellt. Bei der Wahl der zu stellenden Fragen ist besonders
das Alter der Kandidaten zu bertcksichtigen. Der Prifer kann den Kandidaten mit weiterfihrenden Fragen
behilflich sein, das Thema darf jedoch nicht gedndert werden.

Diese Aufgabe dauertinsgesamt 4 Minuten (zwei Minuten pro Kandidat).

Zu Aufgabe 2: SPRACHMITTLUNG Dauer: 15 Minuten

Bei dieser Aufgabe werden die Kandidaten aufgefordert, einen griechischen Text zu lesen und ihm die
Informationen zu entnehmen, die fir die jeweilige Aufgabenstellung relevant sind. Es geht nicht um eine
Ubersetzung des griechischen Textes. Jedem Kandidatenpaar wird eine derartige Aufgabe gestellt, die
Informations- und Meinungsaustausch erfordert, um ein gemeinsames Ziel zu erreichen.

Kandidat A und Kandidat B erhalten unterschiedliche Texte. Die beiden Texte sind jedoch thematisch miteinander
verbunden.

Nachdem den Kandidaten die Aufgabe genannt und die Texte Uiberreicht worden sind, erhalten sie 2 bis 3 Minuten
Zeit, die Texte zu lesen. Anschlieend werden sie aufgefordert, das Gesprach miteinander zu beginnen. Kandidat
A istdabei ,Gesprachspartner von Kandidat B und umgekehrt.

DaKandidat Ader erste Sprecher bei Aufgabe 1 war, ist nun Kandidat B der erste Sprecher.

Der Prufer hat die Mdglichkeit, in den Gesprachsablauf einzugreifen, einerseits um das Gesprach aufrecht zu
erhalten, andererseits um sich auch als Kommunikationspartner am Gesprach zu beteiligen.

In dem Fall, dass sich kein Kandidatenpaar bildet und nur ein Kandidat geprift werden soll, Gbernimmt der 2.
Prifer (Beisitzer) die Rolle des Gesprachspartners.

Die Kandidaten diirfen den Text des anderen Kandidaten nicht einsehen.
Diese Aufgabe dauertinsgesamt 15 Minuten.

Zum Ausfiillen des Bewertungsbogens der Phase 4
¢ Vergewissern Sie sich, dass Name und Kodenummer des Kandidaten angefuhrt sind.

e Beide Prifer fillen den Bewertungsbogen aus. Derjenige Prifer, der das Prifungsgesprach fihrt (1og
BaBuoAoynTnig), fullt den Bewertungsbogen aus, nachdem die Kandidaten den Prifungsraum verlassen haben.
Der Beisitzer (2o0¢ BaBuohoyntig) fullt den Bewertungsbogen wahrend der Priifung aus, es sei denn, er hat in
Ermangelung eines zweiten Kandidaten die Rolle des Gesprachspartners Gbernommen; in diesem Fall fullt der
erste Prifer den Bewertungsbogen wahrend der Priifung aus.

¢ Benutzen Sie ausschlielich einen blauen oder einen schwarzen Kugelschreiber.
¢ Radieren Sie nichts aus.
o Markieren Sie wie folgt Ihre Noten auf dem Bewertungsformular: =

¢ Diese Phase wird mit maximal 20 Punkten bewertet. Dabei gilt nicht, wie fur die Ubrigen Phasen der KPG-
Prifung, dass der Kandidat 30% der maximalen Punktzahl erreichen muss, um die Gesamtprifung zu
bestehen.

Niveau C1 / Prufungsphase 4 Seite 3
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Benotungskriterien

Die Prifer erhalten das unten stehende Bewertungsformular, auf dem sie die Bewaltigung der beiden Aufgaben und die
allgemeine Sprachfertigkeit jedes Kandidaten bewerten.

Wahrend der gesamten Priifung (Aufgaben 1 und 2) notieren die Prifer, ob der Kandidat

1= nichtim Stande ist 2= im Stande ist, )
Aussprache, Wortbetonung und Satzintonation so einzusetzen, dass seine Auflderungen von seinem Gesprachspartner ohne
Schwierigkeiten verstanden werden kénnen;

0= nicht 1= teilweise 2= weitgehend 3= vollkommen im Stande ist,
lexikalische Mittel der Standardsprache vielfaltig und angemessen zu verwenden;

0= nicht 1= teilweise 2= weitgehend 3= vollkommenim Stande ist,
grammatische Mittel der Standardsprache angemessen zu verwenden,;

0= nicht 1= teilweise 2= weitgehend 3 = vollkommen im Stande ist,
die fir die jeweilige Kommunikationssituation angemessenen sprachlichen Mittel einzusetzen;

0= nicht 1= teilweise 2= weitgehend 3= vollkommenim Standeist, _
seiner sprachlichen Produktion Koharenz und Kohasion zu verleihen, d.h. seine Auferungen inhaltlich und formal
zusammenhangend zu gestalten und sie in freiem Redefluss zu présentieren.

Zu Aufgabe 2 (Sprachmittlung) notieren die Priifer, ob der Kandidat

0= nicht 1= teilweise 2= weitgehend 3= vollkommen im Stande ist,
ein Gesprach der Aufgabenstellung entsprechend zu fiihren, und ob er

0= nicht 1= teilweise 2= weitgehend 3= vollkommen im Stande ist,
die wichtigsten Informationen des griechischen Textes der Aufgabenstellung entsprechend zu vermitteln.

N - EZETAZH ENIMNEAOY I' - ENTYNO ENOTHTAZ 4
] /.~ NAPArQrH NPO®OPIKOY AOIOY KAI AIAMEZOAABHZH
/"/
&/ KPITHPIA AZIOAOIMHzZHZ / BAOMOAOIHZHZ
1% BaduoAoynTig 2 BaBuoAoynTig
AOKIMAZIEZ 1 & 2
:1] é Mpo@opd Kal ETITOVIOUOG :1] é
é :1] é é NAeCINoyIKN akpiBeia kal TTOIKIAIQ é :1] é é
2L L2 E MpaypaTik axpipeia L2 E
é :1] é é KataAANAGTNTO YAWOTIKWY ETTIAOYWY é :1] é é
o 12 3 SUVOXI], CUVEKTIKOTNTA KOl EUXEPEIR AOYOU o 12 3
AOKIMAZIEX 2
é :1] é é ZUVOMINIOKEG BEEIOTNTEG é :1] é é
é :1] é é AlapecoraBnTikEg OeCIOTNTEG é :1] é é
038nyieg CUPTTARPWONG EVTUTTOU
1. BeBaiwBeite 6T 0T0 aUTOKOAANTO UTTAPXEI TO GVOUA TOU £EETAJOUEVOU Kal O KWOIKOG TOU.
2. XpnoIYoTroINaTE HOVO OKOUPO UTTAE ) HAUPO GTUAS.
3. Mnvkavete oBnoipara.
4. TMpoooxn! H Babuoloyia wg Tpog 1o KaBEva aTré Ta 7 TTapaTIavw KPITAPIA gival £yKupn HOVO EQOOOV O EEETACTAG HAUPIOEI
TO KATAAANAO KOUTAKI.
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KANDIDAT A

AUFGABE 2.1: Theater

J Theater +

€& 2 www.plefsis-space.gr

ZINEMA QYIS FYNAYAIEE CLUBS & BARS EXTIATOPIA #TEXNEEX EKAHAQEIEIE [AIAI

OMAAA «IIAEYZIX» 0dnyog OeaTtpou

H «ITAg0o1g» Sev etval pia cuvnBLopévn Beatpikn opdda. Eival pia
OMAS A LLULKNG TEYVNG, 1] Snovpyia TG oToiag TPoEKLYE aTtd TV

va 6UVSVALEL TTIEPLOGOTEPEG HOPPESG TEXVNG. ATIO TOTE TIOU CUCTAONKE, rrr TR

1N «[TAgVGLG» KIVELTAL 6TO XWPO TOV CWHATIKOV BeATPOL asta
QVATITUGCOVTAG UL BLAITEPT) YAWO O IOV TIPOKVTITEL ATIO TO ApapaTonainuévn AoyoTEXvio
oUVSLACHO BEATPLIKWV TEXVIKWV |LE OTOLXE WLILIKNG, CUYXPOVOU Emfleipnon

X0poL Kal akpoBatikwy. OL TapacTAoEeLS aTNPIloVTAL 0TI CWUATIKN Kupwio
EKPPACTIKOTITA TWV EPUNVEVTWV, OTTV TTOAUVLOPP I TWV OKNVIKWV Deampak

KQL 0TO T ViSL e Ta avTIKE(PEVA. ZTIG TAPACTACELS TG OUASAG N Xopog

K(V1 0T KOl 1] LOUGLKT) GUVUTIAPXOUV APHOVIKA LLE TO AGYO KL TNV ¥opoltarpo

EKQPAOT TWV GUVALCONUATWV.

«Aopatec MOAELGH

détog M «ITAevolg» TAPOVOLALEL TNV TAPACTAOT) «AOPATES TIOAELGY,
L TP AGTAOT EUTIVEVGUEVT ATtd TO opwvupo Bif3Aio Tou Ttaio

avOpwTwv o€ auTEC. ITOAELG GVYYPOVEG, OTIOU 0L GTVAOL

AIAPKEIA ITAPAXTAXHZ: 30’

ZYNTEAEXTEX: X0AAnyn - XknvoBeoia: Avtavns Kovtpovumtjg, Kootovuia: Mapia Katapomovlov, Movaiktj aivOeon:
Mnvag Euuavounl, Texvikog: Mapia Zxixov, Epunvebovv: OAya I'epoyiavvakn, Oévia Kovtpovumj, [wpyog Bpovtog,
EAevBepia Aapda, Kwvotavtivos Miyanl, Avtwvns Kovtpovutric

AVAYKN TWV LEAWV TNG va cuaTioovV éva Blaco o omolog Ba pmopel Katnyopieg

KaABivo. Ztn oknvn 8eomdlel pia el81KY KATAGKELY], GTNV OTola _ _ l'
tomofeTovvTaL £€L TOAV peyddol o€ VPog oTOAOL, TdV®W 6TOUG 0TTo{oUG T Ny ———,
0L EPUNVEVTES avalnToUV, avVAKAAVTITOUV, ST|ULOVPYOUV GTIYULOTUTIO i * Il b
atod ™ {wN EAVTACTIKWY TIOAEWV UE ETIIKEVTPO TNV TTAPOVGIA TWV

——

LETAHOPPOVOVTAL O PKPG Slapeplopata, TOAELS TOV VEPOU, OTIOU TO

VEPO KUAAEL HEOW ELSIKWV KATAOKEVWV ATO 6TUAO GE GTUAO

KQAUTITOVTOG BACIKEG AVAYKEG LE XLOVMOPLOTIKY S1aBe0m, TTOAELS

UNYOVIKEG, OTIOU 0L 0TUAOL GUVEEOVTAL UE ELSIKEG KATAOKEVEG ‘
SMULOVPYWOVTAS Eva (POVTOVPLOTIKO TEPLBAAAOV, TTOAELS TTOU

avadvovtal N pia péoa amd v GAAN. H mapaotaon amoteAsl éva !

oxOAL0 TTAVW 0N CUYXPOVY TTOAT e aTOX0 TNV avadelen s Baba

avOpwTvnG TAELPAS TG 'Eva Béapa pe AEoves ™ WLpkn Téxvn kat |

™mv akpofacia To omolo oX0ALALEL ETIONUALIVEL a@nYEeiTaL pe ApBovn J
86on xovpop. ] e

nach: www.plefsis-space.gr
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KANDIDAT B

AUFGABE 2.1: Theater

|
Theater t |

= www.antamapantahou.gr

FINEMA RaTAILUE FYNAYAIEE CLUBS & BARS EETIATOPIA #TEXNEE EKAHAQEEIE  NMAIAI

OMAAA «ANTAMAIIANTAXOY» 08nydc OeaTpou

«Tn¢ HOVOIKIC T VIjUaTa»

H @etivi Snpovpyia g opadag «Avtdpamavtoxol» eival pio KWK Karnyopieg

TAPACTAON ATOTEAOVHEVT] ATO EEXWPLoTA OKETS pe 11 paplovéteg o
POAOVG HOVGLK®V Ao SLaopa UEPT TOV KOGHOU Kal §V0
KOUKAOTIA{KTES TIOU GUUUETEXOVVY O€ Eva LYo KOUKAODEXTPOU Kal
Tavtopipag, og Evav ampofAento SlaAoyo xwpig Aoyl HeTadL Twv

Bar Theatre
Apapa

Apopatonainuivn AoYOTEXWIO

, , EmBedpnom
KOUKAOTIAUKTWV KL TWV LOPLOVETWV. sl
DEoTIBAN
'Evag AaikOg HouoLKOG LE Lo avaTOALTIoOo0 XOpELTPLA, EVAG e
QKKOPVTEOVIOTAG HE L ToLyyava Tpayoudiotpla, évag mapadoolakos ..

ouTioTag HE 3 KAQOGIKOUGS BLOALOTES, £vag KIBapioTag ue Evav vipauep
KAl VG LKPOGS BLOALOTNG ElvaL OL TTIPWTAYWVIGTES TNG TTapaoTactG. Ot
LLOPLOVETEG VAL KATAOKEVAOUEVES aTtO VA0 KAl XAPTOTIOATO,
KLVOUVTAL PE TIOAVTTAOKOUG HIXAVIGHOUG, TIOU ATIHLTOUV CUYXPOVIOHO
Kat axkpipela.

H mapdotaon mapakoAovbeitat §ioov uxdplota amd OAeg TIg NAKIES,
ylati cUVOLALEL EEALPETIKA ETLTUXTHEVA XOPOYPOAPLES, XLOVOP,
avatpoTég, pubuo. H amovoia KeWévou EKave TNV TApAcTAoN VA
Taél6éPel oy ItaAia, Tnv Kompo kat tnv Tevepien kot va ayarn el
TIOAV Kol oo T0 EEVOYAWO GO KOLWO.

To epyaoThpL KATAGKELTG Kol BEATPOL UAPLOVETAG
«Avtapamavtayov» dnuovpyndnke to 1990 amd tov Niko Toumpo kat
v EAévn IMavaylotov, KOUKAOTIOLOUG Kol KOUKAOTIAUKTEG, KAl EXEL
€8pa ota Baoilika ™¢ B. EVBolag. Ao to 1994 maipvel pépog og
EUTIOPLKES KAl KAAALTEXVIKEG eKOETELS. TTapdAANAQ e TO
KQTAOKEVAOTIKO KOUUATL TNG SOUAELAG, 0L SV0 KOUKAOTIAIKTEG ApXLOOY
VA HEAETOVV TIG BEATPIKEG KL «UTIOKPLTIKEG» SUVATOTNTES TWV
SNULOVPYNUATWY TOUG, UE EEELSIKEVOT OTIG LAPLOVETES LLE OKOWVLA. O
Blacog evllapepeTal LSlaitepa Yo To cLUVSLAGHO TOL BedTpou
KOUKAQG e AAAEG TEXVEG KAL GE QUTT TNV KaTeLBUVOT] £XEL
OUVEPYAOTEL HE KAAALTEXVEG ATIO TO XWPO TOL BEATPOV, TNG LOVGIKNG
KaL Tov Taipkov. AT to 1996 o Bilaoog Sivel TapacTAcelg 6To §popo,
aAAQ gppavidetal kal o BEaTpa, oxoAelq, o€ EKENAWOELS SUWV KAl
Stebvn weoTIfAA oty EAAGSa kat To e§wTepko.

nach: www.antamapantahou.gr
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KANDIDAT A

AUFGABE 2.2: Fun-Sportarten

2

y

F

-
T

EmBupeite pa 1oxupr) 66on adpevadivng; Tote
otyoupa Oa v Bpeite otnv akpaia KAl CUVAPITACTIKT
eprnelpia g eAeuBepng rmwong pe aiefintoto. Av
Op®G £xXete KAO10Ug evbolaopoug, propeite va {rjoete
) payeia tou skydiving pe anoAutn aopaiesia
ndaviag pe évav exknaideutr) (tandem master), o
oroiog 1o £xel ertavaddafet dekadeg Popég Kat eival
Aaplota eKmnatdeupevog.

drdavovtag oto onpeio avaxawpnong Ba oag urodextel o
eKTIA1OEUTIG Y1 VA 0AG KAVEL P1a EVIIPEPROT] OXETKA
He Tov £6OMAIOPO0 KAl T1G TEXVIKEG. XTr ouvexela Oa
avefeite oto agportAdvo padi pe tv vnolourn opada
Kat Ba gtaocete oto vyog t@v 10.000 rnodwwv. Karnowa
ayaevia givat puotodoyikn, aAdd pn exvate ot Oa
8eBeite oto SO aAedinmwto tandem, to oroio eivat
e1861Kd KataoKkeuaopévo yia va koufadd duo dtopa
ouyxpoveg. O exkntadeutng oag Ba @povtioet KAOe
AsrtopI€pEld, WOTE £0€ig va artoAauoeTe T POVAdIKT)
auTr) eUIEPia XOPi§ Ayxog KAt Pe aroAutn ac@aletd.
To povo mou Ba éxete va kavete eival va agebeite otn
payeia g eAeubepng tong Kat va Plwoste Eva
ouvaiodBnpa mou eivatl HUoKoAo va 1o TEPTypAYPEl
Kaveig.

MOoA1g avoifel n mdpta 10U AgpOoTTAAVOU, 0 KOOHUO0G
arm\evetatl prpootda oag. [Inddte padi pe tov
exkntatdeutr) Kat ywa S0 deutepolertta netdte oav
TTOUALA 0g €AeUBepn) TIOOT, ViwBovtag v armoAutn
aioBnon eAeuBepiag. Otav avoietl 1o aAedinmmro, 1
TAXUTNTA TG MTIOO0NG PEwwveTal Katd 1oAu. TTéptete
ma arald, kat armodapBavete ) payeutikn 0¢a ya
£€va T€Tapto g wpag repirou, mpv pooyeimdeite
opalad.

Oa ermoTPLYPETE OV MIPAYPRATIKOTTA ToU £6A@OUg
YONTEUPEVOL KAl 100G §a@Vviaopévol arnod
dla@opetikn otk yovia 1mou eidate 1

yn. Kat oag vnooxopaote 6t otyoupa 6a

€XETE TNV &viovn ermbupia va 1o

eravaAdfete, 000 o ouviopa yivetat.

nach: www.dreamdays.gr

Niveau C1 / Prifungsphase 4
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KANDIDAT B

AUFGABE 2.2: Fun-Sportarten

O BuBog pavtalel 6To HVAAD O GOV KATL LoyIKO Kot {0mG
Myo TpopokTikd. Xuyva eavialdpacte Tmg Bo nTav va
BuOBiotodpe 60 VEPID, Vo YoBope KdTw amd TV empaveld
TOV KOl VO EEEPEVVIICOVIE TOV 0BEATO KOGHO NG
fdracoag.

H epumepio piong nuépag «Discover Scuba Diving» kdvet
10 6velpd cog TpaypatikdTTe. Mo Oepntikn elcaymyn
45 Aentwv otV aifovca TG GYoANS TOV KATAOVGE®V e
Bivteo amd emayyeApoties, EUTEPOVG EKTALOEVTEC-

awTodVTES B GO LVTGEL GTOV KOGHO TNG KATAIVONG Ko
Ba cog eowermoet pe T Bempia kot TIG PACIKES TEXVIKES
oV akoAovBovvTaL Katd TN dadtkacio Tov scuba diving.

21 cuvéyeln ot eKTodevTES Ba cag TpounBevcouy e Tov
amapoitnto eEomAopd (oToA, PLaheg KAT.) Kou O Gag
uabovv MG VoL TOV YPNCLUOTOLEITE PUE AVEDT).

AxoiovBel M TpakTiKn €EAGKNON TG TPATNG GOG
katddvong otn BdAacoa, oe pnyd vepd, 6mov Ha
eEaoknOeite otic facikég de&l0TNTEG AL TOOVTY. OO PdBeTE
T TAVTO, oo TV TomofETnon Tov eE0MMGHOD PEXPL TAOG
va adgdleTe T phoko KAt amd To vepd. Popdvtag Tov
T pn e€omAiond Ba epaproceTe TIG PACIKES TEYVIKEG
aVOTTVONG KATM Ot TO VEPD, LEGH OO [ EUTTELPLN
woavikn v apydptove. [avra pali pe Tov ekmodevt 6og
Ba Tpoympnoete oe mo Pabid vepd cuveyilovtag
Bacikn cog ekmaidgvon.

AvokaAOTTOVTOG TOV HOYKO KOGHO Tov BuBov, Oyt pnovo Oa

SLOKEDAGETE OPAVTOOTA, OALAL Ba YvmpiceTe TOAAG oo

TO. WOTIKA Kot Tovug Oncavpovs g Bardooiog {mng. Edav

oA £xeTe d1ABEON Y10 TEPIGGOTEPEG GLYKIVIGELG KO

TEPIMETELD KO AMOPOUGIGETE VOL GUUUETACYETE GTO EMOUEVO
oTAd10 podnudtov avtévoung Katdovong, dev
amokAsieTon va yivete €vog evBovoimong 60ng
KO V0L EPOOLOGTELTE LLE YVAOT KoL IKOVOTN T,
®ote vo Kotadveote dpofa og omola BdAacoa
TOL KOGLOV eMBVUEITE.

nach: www.dreamdays.gr
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KANDIDAT A

AUFGABE 2.3: Beruhmte Frauen

Mapi Kioupi: n yuvaika pe Ta 500 NoptreA

Mavw atoé ekatd xpodvia £xouv
TTEPAOEl ATTO TNV ATTOVOWH TOU
NoutreA ®uoikng Tou 1903 oTov Migp
kar otn Mapia Kioupi yia Tnv £pguva
TWV QAIVOUEVWYV TNG OKTIVOBOAIAG.

H Mdvua ZkAovtoBoka, 6TTwg ATav
10 6Vvoud TNG, yevvhOnke To 1867 oTn
BapooBia, pia TOAN KaTaTTiEaUEVN
atroé Tnv Toapikr Pwaoia. H diwa yia
MABnon tnv odnyei oto lNapiol, é1rou
otroudade dN N adep@r) TNG. ZT0
MavemmoTrpio yvwpicel Tov Migp
Kioupi, oKTw ¥povia peyaAuTepd Tng,
TToU didaoKe 0TN ZX0AR Biounxaviknig
duoikAg kai Xnueiag Tou Mapioiod.
MavTtpevovTal Tov louvio Tou 1895.

H Mapi emmAéyel wg B€pa TnG
dIaTPIRAG TNG TIG EVWOEIG oUpaviou
TTou, OTTWG €iXE avakaAUWyel TOTE O
FGANOG DuoIKOG Avpi MTTEKEPEA,
€CETTEUTTAV OKTIVEG TTOU
QTTOTUTTWVOVTAV OTN QWTOYPOQIKH
TAGKA aKOua Kal oTa okoTevd. O
Mep agrivel TIG SIKEG TOU £PEUVEG YIA
va JeAeTAOEI padi TNG TO VEO
PAIVOUEVO.

To 1898 o1 £pguvég TOug 0dnyouv
oTnVv avak&dAuyn dUo vEwv

padIEvEPYWYV OTOIXEIWY, TTPWTA TOU
TTOAWVIOU (TTOU TTAPE TNV ovouaagia
TOU aT1To TNV TTaTPida TG Mapi) kal
META TOU pddiovu.

Metd 1o BAvaTto Tou culUyou ThG o€
Tpoxaio atuxnua, n Mapi kepdicel
akopn éva NOuTTeA, auti Tn opd oTn
Xnueia, kal Taipvel Tnv €dpa TToU €ixe
o Migp oTn ZopPovvn. Hrav n TpwTn
POpPA TTOU MIa yuvaika KaTtaAdupave
avaAoyn 6éon.

21n di1dpkela Tou MNMpwTou
Maykoapiou MoAéuou n Mapi
OPYAVWVEI TIG POBIOAOYIKEG
UTTNPETIES TOU YaAAIKoU aTpaTou: 20
KivnTEG Kal 200 oTaBepEG HOVADEG VIO
OKTIVOYPA®IEG KAl OKTIVOBEPATTEIEG.

Ouwg, n akTivoBoAia atrd Ta UAIKG
TTOU TOOO aTTPOCEKTA XEIPICoVTaV OAOI
Ol ETMIOTAMUOVEG TNG ETTOXAG, UN
yvwpiovtag Toug KIvdUuvoug, oTaBNKe
Molpaia yia Tnv Mapi, TTou
TPOGBARBNKe atmd BavaTnedpo
avaiia kai TEBave 10 1934.

nach: www.e-telescope.gr
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AUFGABE 2.3: Beruhmte Frauen

O puBioTopnuaTIKOG Biog TNG Koko ZavéA

2Tnv emmapxiakn TaBEpva Zavéa (Le
Chanel) evdg pikpoU XwpioU TG
NoTiag NaAAiag yevviétal To 1883 n
Mikpn MkapuTtrpiéA. Metd 1o BAvaTto g
MNTEPQG, O TTATEPAG TNG TNV AP VEI
o€ oppavoTpoeio. H veapn
IKAPTTPIEA €XEI OPWG KAANITEXVIKEG
@IN0dOgieg. Aev QUOKOAEUETAI va
Aol DOUAEIA O€ KAUTTAPE KAl
KATa@pépVel va yivel BEVTETa PE TO
«[lolog €ide TNV Koko 010
Tpokavtepo». To Kové T nTd
puBuIKA: «Kokd, Kokdy». 'ETOI TNG
£ueIve To dvopa.

Movo To MNapiol Ba pytropoloe OUWG
va TNG TTPOCPEPEI TIG EUKAIPIES TTOU
ovelpeudTav. Noikidel pia
yKapooviEpa Kal EEKIVE va QTIAXVEI
KATTEAQ, Jaleuel Ae@Td Kal QTIAXVEI
TNV TTPWTN TNG ETTIXEIPNON, éva
mAoTrolgio. Aiyo apyoTepa
gykaBioTaTal wg podioTpa oTnv 086
Kautrév 31 1mou Ba cuvdedTav e 10
Ovoud NG yia ToUAdXIoToV PIoOV
alwva.

H Koko 0gAe TTAVTOTE va TTPOKAAEI.
Ox1 uévo Pe TNV TPooWTTIKA TNS {wN,
OTTOU CUVOEETAI EPWTIKA UE OEIPA
TTAOUCIWYV Kal SIACNHWY AVTPWV.
KukAo@opei pe TTavTeAOVI Kal KAVEI
MOda TO AVTPIKO KOOTOUUI VIO TIG
yuvaikeg. Katd tov A" MNMaykoopio
MoAeuo Aavadpel Tny icla pakpid
@ouoTa. KoBel Ta paAAid Tng Kkai
OnuIoupyei uoda e To XTEVIOUA TTOU
MioUvTal TTOAAEG oUYXPOVEG TNG. To
1920 yevviétal To dpwpua Chanel N° 5,
TTAvw OTO oTToi0 Ba BacioTei Ta
ETTOPEVA XPOVIa N MEYAAN TTEPIOUTia
™Mng.

Mapd TNV OIKOVOIKK ¢nuia TTou
uttéoTn o oikog Chanel atov B'
Maykoaopio MoéAguo, pia véa TTepiodog
TTAVTOOUVAUIOG TNV TTEPIPEVEI JE TNV
KaBiépwaor] TNG oTIg HVwuéveg
MoAiTeieg. ANAG n Kok gival mTia
OpapaTiKa pévn. Mebaivel pia Kuplakn
Tou lavouapiou 1971 o€ nAikia 88
ETWV, EMIOTPEPOVTAS ATTO TOV
TTEPITTATO TNG OTO BWHATIO TOU
gevodoyeiou PITC.

nach: www.tovima.gr
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AUFGABE 2.4: Mathematik

O emoTNUOVIKOC KOTOOG
MaONUATIKA «pOPUOUAG TNC XAOYOOUPAC»
TTPOPBAETIEI TO OXAUK TNC KOUTT

Av palEWeTe T HOAIG
0OG, TI OXAUG O €xel N
ahoyooup& oag; EkTog
ard Tov KKOPEPTN, TNV
QM&VTNON UTTOPET V& 00G
0(Waoel TAEOV KO JIX
e€iowon - XPKET PUOIKA V&
YVWwPileTe TOV «apIOUd TNG
PamouviEM.

®uaikoi ard To MavemoTAPIO Tou KEIUMPITL avENTUERY TNV
«€€lowon ToU OXAUGTOC TNG kAoyooupde» e Tn Bondeia 800
BAOIKWV GUVTEAEOTMV - TOU Aeyduevou «aplBuol Tng PamouviEh Kal
ToU BaBuol «oyoupdTNTAS TWV HOANI®V. O «apIBuoC TNG
PamouviEM eivail auTdg mou kaBopilel av N axAoyooupd O YoIGLE!
pe BevTGAix i av Bar oxnuaTilel TOEO TIPOG Ta EMGVW Kol B ViVET
oxed6V K&BeTN 01O K&TW PEPOC TNG. H e€iowan auTh, OTWG
UTTOOTNPICOUV 01 EPEUVNTEG, UTTOPET V& XPNOIUOTIOINBET WG «UETPO»
yIo Vo TTPOPBAEWEI TO OXAUG OTIOIOONATIOTE GAOYOOUPKG.

01 oTOX01 TN €€iowong dev eival BeRaing amA®Dg Kal Yovo
KOAWTTIOTIKOT. OTTWwg UTTOYP&UMIOOV 01 EPEUVNTEG, N MEAETN TOUg B
BonBAaoel oTNV KXAGTEPN KATAVONGN TNG «CUUTIEPIPOPEG» TWV
UNIKQV TTOU amoTEAOUVTOI OTTO TUXIOk KATAVEUNUEVES TVEG OTTWG TO
MOAAT A ol yolveg. Emiong Ba €xel epOPUOYES OTN YPOPIOTIKA KX
OTIC TKIVIEC KIVOUUEVWVY 0XediwVY - TOUEIQ YIX TOUG OTToioug N
«PUOIKMA» XITEIKOVION TwV MOAIQV oTToTENET oNUAVTIKO TPORANUC.
«Tot EUPAMOTE OG TIPOEKTEIVOUV OPIOHEVD KEVTPIKA TTOHPOOETY T
TNC OTATIOTIKAG QPUOIKAC Kol OEIXVOUV TIWG aUTG UTTopolvV Vo
xpnaiporoinBodv yia Tnv emAuon evog MPOoBAAPKTOG TO OTT0I0
amooX0oAoUoE EMOTAPOVES KO KXAITEXVEG GTTO TNV ETTOXN TTOU O
AeovGpVTO VTG BivTol MapaTAPNoe 0T ONUEIWUXTEPIR TOU TIPIV
amo 500 xpovia OTI Tot OAIG PoIGIOUV OOV VO EXOUV PEUOTN
OUVOUIKA», UTTOYP&UUIoE O K. PEipovT TkOAVTOTOIV, KRONYNTAG OTO
MavemoTAPIo Tou KEIUTPITE KOl EVOQ €K TWV EMKEPAAAG TNG
MEAETNC.

nach: www.tovima.gr
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[0 T UXONPOTIKG VAT 0 EPIGATNG
TOA®V HadNTWV;

JOPPWVA PE TIPOOPATES EPEUVES Ol
oTePEOTUTTEG AVTIAAWEIQ OXETIKK |UE TO TI
EIVOI TO HXBNUATIKE, TI ONUXIVEL «K&AVW
MXONUOTIKG» KO TI evvooUue OTov AEpe OTI
KATTOI10G €ivail «KOAOC OTO UXONUOTIKG»
armoTeNodv To Baoikd eumddIo 0TV
QMPOCKOTITN OIKEIOTOINGN TWV
MOXONUOTIKOV &1md TOUg JONTEG, YI' QUuTO
KO TOX HOONUOTIKE BIOVOVTAI WG OXOAIKOG
ePIGATNG 1O PeYGAN PEPIOT HaONTOV.

Mo TOUG TTEPIOOOTEPOUC TG MXONUATIKG gival Evax 60VOANO OO KOVOVEG, TTOU
KGTTOI0C TIPETTEI AMAMC VO XITOUVNOVEUOEI KO OTN OUVEXEI VO EPAPUOOEI
YIX VO BPEl TN 0WOTH anm&vTnon oe Eva MPORANUK. XTNV TTPXYUATIKOTNTX
Ouwe N emiuon evog HaONUATIKOU TIPOBAAUGTOC EIVAI JI ONUIOUPYIKA
OI0JIKOGIC, OTO TMAXKIGIO TNG OTTOIC OI HXONTES Bx TIPETIEI VO GUVOUKGCOUV
ONUIOUPYIKG TTOIKIAEG TEXVIKEG Kol 10EEC.

Miot &GAN euplTaTor S10dedOUEVN avTIANWN €IVl OTI T HXONUOTIKG
amoTelolv Evar 0UOKOAO YVWOTIKO GVTIKEIUEVO, OTO 0TToio £XxouV TpdoBaon
MOV Aiyol uaOnTEQG €meldn IXOETOUV KATIOIEG «IDIXITEPEG» KAl «EUPUTES
IKavOTNTEG. H MO oNUaVTIKA dUOKOAIX, woTO0O, gival OTI TTOMES POPES Ol
O&OKONOI, TTEIDN eV KATOVOOUV EMXPKWE TOV TPOTIO TIOU 1010TTOI00VTXI TIG
MXONUGTIKEG EVVOIEG O HAONTES TOUG, AVTIMETWTTI{OUV T AGON TOUG WG
ENeIYn mpooT&OeIng A TTPOOOXAG K TOUG EMPBAAOUV TIC OXETIKES
KUPWOEIC, TToU ouxvé dev mreplopilovTal oTn Baduoloyic.

MoA\oi epeuvnTéC UTTOOTNPI{OUV 6TI 0 TPOTTIOC |UE TOV OTIOI0 CAUEPK
OI0KOKOVTOI TOX JOXONUOTIKE, YIX TTHPAIEIYUG N EUPAON OTNV
amopvnuéveuon, OnuIoupyel HEY&AO &yXog 0TOUG HaONTES. Ko eV oTo
oA HOONUOTIKE TTPOBAANGTA N ammouvnUOveUon UMopel va armodeixOei
OTOTEAEOUATIKA, 600 TO TIPAYUOTO YivovTal Mo olvOeTa N EANeIYN
OUCIXOTIKAG KaTavonong dnuioupyei avutiEPBANTO eUmOdIG OTOUG HaONTEG.
AuTO pog Bond& vor KATRVOAOOUE TO YITI eV TTOMG TIaxIdIG EEKIVOUV e
OETIK& OUVAIOBANOTX YIX TO HXONUOTIKG, KKOWES MEYOADVOUV TX TTRPRYUOTX
QVTIOTPEPOVTA.

nach: Eleftherotypia
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AUFGABE 2.5: Urheberrecht

' cloud computing
cC N www.skai.gr

Ot Wputég tov Spotify, Daniel Ek kot Martin Lorentzon

To cloud computing avoiyel To §pOUOo yia TN vOuIUn on line TpooRacn oTn POLOIKN,
SNUIOLPYWVTAG I VEQ TTNYN E0O8WYV YIA TIG SIOCKOYPAPIKES ETAIQEIEG. MEC W TWV
LTTNPEECIWV Cloud oI XPNOTEG eyYPAPOVTAl O¢ pia aTmo TIG SIABECIUEG LTTNEETIEG KAl AKOLYV
HUOULOIKN TTOL EiVal ATTOBNKELPEVN OE ATTOUAKPLOUEVES «WNPIAKES BLPISECH POVLOIKNG,
aveEapTnTa ATTd TIG CLOKELEG TTOL XPNOIUOTTOIOVY 1 HE TO TTOL RPiCKOVTAl.

'H6Nn a1mo 10 2008 N covnédikn eTalpeia Spotify TpooEpel OTOLS CLVEPOUNTES TNG, ME HIa
puNvidia cuvépoun oL KOOTICEI HONIG 5 ELPW YIA TA EONVOTEPA TTAKETA, ATTEQIOPICTN PON
HOLOIKNCG XWPEIG Slapnuicels. MpokeTal yia éva eibog avaPabuicuévou YouTube, O1ToL oI
XPNOTES TTANPWVOLV £VA PIKPO TTOCO YIA VA £XOLV TTPOCRACN O TTEPIEXOUEVO LWNAOTEPNG
TTOIOTNTAG N TTEPIEXOUEVO TTOL &gV gival SIABETIUO AAAOD, ATTOPELYOVTAG TTPORAAUATA

Ao PAAEIQG.

TNV Evpcotn ol bTTNPEEeoieg cloud avTipeTwTTIOLY AKOPA COPRAPA EUTTOSIA YIA VA UTTOPETEI
VA PETATEATTEI ALTA N LTTOOXECN O€ TTPAYUATIKOTNTA. [a TTapadeyua, n Spotify dev eival
TTaPOLOA G& OAEC TIC XWPEES TNG ELPTTAIKNG EvidoNng Kal CLVETTWS OI CLVSPOUNTES TNG Sev
EXOLV TTPOCPRACN OTIG TLAAOYEG TOLG OTAV
TafibeLoLY o€ KPATN OTTOL N Spotify Sev
AEITOLPYEI, OTTWG T1.X. OTNV EAAGSQ.

H povoikn Bropnxavia KaAwoopilel avTeS TIC
vEeg eEENIEEIG, BEWPOVTAC TEC WG £LKAIPIA Va
avénBei N TTPOCPOPA VOUIUOL TTEPIEXOUEVOL
oTO SIASIKTLO - €iTE TTPOKEITAI VIO UOLOIKN,
TAIVIEG 1) AANO TTEPIEXOUEVO, TO cloud TO
KABIOTA ELKOAO Kal ONVO TOCO YIA TOV
KATAVAAWTH OCO KAl YIA TOLG SNUIOLPYOVG.
I810iTEQA KAANITEXVEG TTOL €V PTTOPOLYV VA
BooLY AAANO TPOTTO VA KAVOLYV TN JOLOIKN
TOLG SIABECIUN, UTTOPOLV VA ETTWPEANBOLY
aTTo TOV VEO TPOTTO SIAVOUNG.

nach: www.skai.gr
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AUFGABE 2.5: Urheberrecht

r ACTA
[« | www.skai.gr Srla

ACTA: NpooTacia TG TVELHATIKNAG 18I0KTNCIAg
N TTEPIOPICUOG TNG EAELOEPIAG TOL S1ASIKTOOUL;

H AieBvng Zuupavia yia Tnv MNMpooTtacia Tng MvevpaTtikng Isioktnoiag n ACTA (Anti-
Counterfeiting Trade Agreement), OTTWG Exel €TTIKOATACEN va AéyeTal, BEwPEITAl NEN
APPIAEYOUEVN KAI CLYKEVTORWVEI TNV KPITIKA TV XPNOoTwY ToL Sladiktoov. H ACTA, n otroia
LTTEYPAPN TTPIV ATTO AiyoLG PNVEG ATTO 22 xWPEEeG TNG EE, £xel oTOXO va TTpooTaTELEl TA
TIVELUATIKA SIKAIUATA «CLUTTEQIAAUPAVOPEVNG KAI TNG KATACTPATAYNONG TTOL YiveTal OTO
WNPIaKO TTEPIRAANOWY. LOUPwVA e TNV EvpwTTaikn EmTpor Eummopiov n ACTA e€acpaAilel
OTI, OTTOL KAl AV PPICKETAI KAVEIG, UTTOPEI va eEAKOAOLONCEI va PoIPALeTAl N TTEIRATIKO LAIKO
Kal TTAnpogopieg oTo Sladiktvo. H ACTA Sev Trepiopilel TNV eAevBepia oTo S1adikTLO Kal dev
EAEYXEI LTTOAOYIOTEC KAl KIVNTA TNAEPVA. ETTi TNG ovaiag, Aoimmov, v aAAalel kAT OTIC NN
LTTAPXOLOEG VOUOBETIES KATATTOAEUNONG TNG TTEIRATEIAC KAl TNG KATATTATNONG TTVELUIATIKGWV
SIKAIWUATWV OTA KOATN-JEAN.

MoAAOI XPNOTEG WOTOCO AVNOLXOLY OTI OI YEVIKOAOYOI OPOI KAl N ACAPEIQ TOL KEIUEVOL TNG
YOUPQVIAG agrivouy TepIBwEIA YIa TNV TTAPAKOAOLONCN ATTO TOLGS TTAPOXOLS TTPOCRACNG
OTO SIASIKTLO TV SESOUEVY TTOL SIAKIVOLV Ol XPNOTEG, AAAA KAl YIA TOV (EPIAATNY TOL
€€OOTPAKIOUOL ATTO TO SIASIKTLO HE ALTOUATEG KLPWOEIC OE TTEPITTTWON TTAPARACNG TNG
ACTA. Emonuaivouy emmiong o1 0 0p0¢ TTeipaTeia dev
KaBopiletal ye caen TPOTTO, TTAPA POVO TTAPOLOIALETA
WG ATTEIAN KATA TNG PIOPNXAVIAC TWV TTVELUATIKGV
SIKalUAT®YV. MEakTIKA, BERAIA, LTTAPXOLY CNUAVTIKEG
SIAPOPES OTOV TPOTTO UE TOV OTTOIO SIAKIVOLVTAI
WNPIOKA ayaBbd OTTwG POLOIKN, TAIVIEG, AOYICUIKO KATT.
MOAAEG IOTOCENISES YIA TTAPASEIYUT TIOOCPEQOLY TN
SLVATOTNTA AVTAAAAYNG KATOUO TTPOG ATopoy (P2P), uia
TEXVOAOYIQ TTOL YeVVA TTOAAD £0WTAUATA OCOV APOoPd
TA TIVELPATIKA SIKAIPATA. Kata TNV amown TToOAAV
XPNOTWYV TOL SIASIKTOLOL OUWC gival TO 610 cav va
AVTAANACCEIG TPAYOLSIa e KATTOIO (PIAO. "_*

nach: www.skai.gr
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AUFGABE 2.6: Museen

MOYZEIO IZTOPIAZ evOUPATWV. SNUAvTIKA €niong €ivai n
EAAHNIKHZ ENAYMAZIAZ NoAUTIUN CUAAOYR and NopoeAdviveg
TOY AYKEIOY TQN KOUKAEG, VTUUEVEG NE NAPAdOCIAKEC
EAAHNIAQN popeoiec, dwpea TnG BaoiAiooag ‘'OAyag
To 1914.
To Mougeio IoTopiag Tng EAANVIKAG MapdAAnAa pe Tig ekBETeIg, TO Mouaoeio
EvOupaciag eykaiviaornke Tov MapTio OPYAVWVEI CUUNMANPWHATIKEG
Tou 1988 kal ateyaleral otnv ABrva, os dpaoTnPIOTNTEG, ONWG EKNAIDEUTIKA
dIWPOPO KTiplo TNG 000U AnuokpiTou, npoypagparta kai E&evaynoeig naidinv
NMouU KATAOKEUAOTNKE TN OEKAETIA TOU NPOCXOAIKNG NAIKIAG Kal pabnTtwv Tng
1920. npwTtoBaduiac kar dsuTtepoBaduIac
MepiAapPaver oTIC GUAAOYEC TOU MEPINOU gknaideuongc, SIAAEEEIG, OgpIVApIa Kal
25.000 aVTIKEINEVA, KUPIWC AUBEVTIKEC ouvepyaaieg pe aAAoug gopeig. Ol
TOMIKEG POPECIEC KAl KOOWANATA TOU EKNAIBEUTIKEG BPATEIG £XOUV WG OTOXO Ta
10TOPIKOU EAANVIKOU XOPOU. TKOMOC TNG naidia Kai ol VEOI VA EVEPYONOITOUV
UNap&nc Tou gival n GUAAOYR, N TOOO TIG AIOBNOEIC TOUG OGO Kal TNV
SlapUAAZn, n MEAETN Kal N NPOBOAR TNG KPITIKI TOUG IKavOTNTa Kdl, Tautoxpova,
IoTopiag TNG EAANVIKAG evdupaoiac. va avantugouv TiG BEEIOTNTEG TOUG,

yvwpilovTag TNV NOAITIOTIKI KANPOVOuIG

H ouAAoyr Tou evOupaToAoyikoU UAIKOU ,
TOU TOMOU Mag.

Tou Mouoeiou &skiva 1o 1911, oTav n
KaAAippon Mappev, n 1dpUTpIa Tou
Aukeiou Twv EAANVIdwv, BENovTacg va
NapouaIAcel TIG EAANVIKEG TOMIKEG
evOUNAoieg 0TO EUPUTEPO ACTIKO KOIVO,
{NTNoE Kal NETUXE va Tng daveioouv
(POopeCIEC and OAn Tnv EAAGda. 'ETol
OnMIoUpPYEITAl 0 NPWTOC NUPHVAG NOU
EUNAOUTIOTNKE apyOTEPA PE AYOPEG Kal
AAAEC MOAUAPIOUEC DWPEEG.

EKTOG ano TIG EAANVIKEG TOMIKEG
evOUNQOieC KAl T KOOUAKATA, TN
OUAAOYN CUMNANPWVOUV Kadl avTiypagpa
HIVOIK®OV, apXdikwv kal BulavTivov
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Mouoeio IoTopiac Tnc EAAnvIkNG
Evduuaaoiag, Anuokpitou 7,
KoAwvaki 10671 ‘
TnA. 210-3629513, ®a&. 210-3616690
e-mail: museum@lykeionellinidon.gr
lAnpo@opisc kai KpaTnoeic:
Aegutepa-lapaokeun 09.30-15.00

Aidpkeia npoypapudtwv: 90°

nach: www.athensmuseums.net
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MOYZEIO ZYIT'XPONHZ TEXNHZ

IAPYMA BAZIAH KAI EAIZAZ
FTOYAANAPH ZTHN ANAPO

2115 28 TovAiov 1979 1o Topvpa Baciin
kot EXiCoc I'ovAavopn eykawviace ot
Xopa g Avdpov, yevételpa tov Baciin
I1. TovAovdpr|, To Movaceio Zoyyxpovng
Téyvne. Embopia tov idputodv Ntav n
dmuovpyia evog pikpovd Movceiov
20yyxpovng Téxvng, eEomMopévoD LE TIg Lo
GUYYPOVEG LLOVGELNKES TPOJLYPOPES, DOTE
va mAnpovvtal ot Tpobmobécelg
dopydvaeong oe ovtd debvav exbécewy.

To povoeio, cuvolikng éktaong 200 ..,
glvar €pyo Tov apyLTEKTOVO XTALOV
[Momaddakn Kot oYedIAOTNKE [E TNV
TPOOTTIKY] GTEYACTG KOl TAPOLGIOoNG TN
0AOKANPOUEVIC GLALOYG £PYMV TOV
Avdpudt yAomtn Mydin Topmpov, v
omoia o 1010¢ KANPoddHTNOE GTN YEVETEPA
tov. Ta ekBépata umAovticTnKoy 6N
GUVEYELD LE HEPOG TNG GLALOYTG TOV
[dpOpartog Baciin kot EAilac ['oviavdpy.

211 20 TovAiov 1986 eykavidotnie n Néa
[tépuya tov Movceiov Zoyypovng Téxvng,
amévavtt amd v [Holoid, cuvolikng
empdvelag 1.000 .. H apyrrextovikny
évtaén tov kTipiov otov Tepaiiovia
xopo £xel drakpilel o d1ebvn doywvioud

otV Osaka g larwviag to 1990.

Katd ) peyaldtepn didpkela tov ypdvou
extifetan ot Néa [Ttépuya puépog g
cLALoYNG tov [dpduatog Baciin kot
EXilog [M'ovAavopn, n omola amotedeiton
ano meprocotepa and 300 Epya
drakekpiévov EAMvov kot EEvav
KOAMTEYVAOV.

Am6 10 1986 10 Iopupa opyavmvet kdbe
kaAokaipt atn Néa [Ttépuya meplodikég
ekBoelg Epymv TOAD OMHLOVTIKGV
KOAMTEYVOV TOL aidva pog. Kade
TEPLOdIKN €kOEGT) TAOICLOVETOL OO
ov{ton Ztpoyyving Tpdmelag, TANpmg
EIKOVOYPUPNUEVO KATAAOYO TMV
ekbepdTov, EK000N KOPTOV KOl APIoOV,
poforéc Toviddy yio tn {on kot To €pyo
TOV dNUIOVPYDV, EEVOYNGELS KoL
EKTTOLOEVTIKA TPOYPELLLLOTOL.

© 2009, Movoeio Xbyypovyg
Teyvng, 1opvuo Booiln kai
Eliloc I'ovAavdpn

Xapa Avopoo, 845 00

T: 22820 22444

F: 22820 22490

E-mail: info@goulandris.gr

nach: www.moca-andros.gr
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